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TURK DILININ TARIHI GELISIiMI
Dilimizin eldeki en eski metinleri olan Yenisey ve Orhun yazitlari, tarih olarak ancak VII.
yiizyila inmektedir. Daha Once, VI. yilizyilin sonunda Bumin Kagan'in kiigiik oglu Topo'ya
(572-581) Cin'den, Budist bir metnin Tiirk¢eye terciimesinin gonderildigi bilinmekteyse de bu
metin glinlimiize kadar gelememistir.
"Heniiz elde Yenisey-Koktiirk yazitlarindan daha eskiye ait metin bulunmamakla birlikte, Tiirk
dilinin daha eskilere gittigi anlasilmaktadir. Bunu komsu kaynaklardaki bilgiler, cogu sekli
degiserek gecen Tiirkge kelime, 6zel isim ve climleciklerle bilmekteyiz. Ancak agir gelisen bir
biinyeye sahip olan Tiirk¢enin eskiligi nereye kadar gitmektedir? Baz1 dil bilginleri, "Koktiirk
yazitlarindaki gelismis dile kiyasla, dyle bir dilin meydana gelebilmesi i¢in en az yazitlardan
bugiine dek gecen zamana kadar geriye gitmelidir." diisiincesindedirler.
Yine de elde daha eski metin ve belgeler bulunmadik¢a ve Tiirkge'nin karsilagtirmali grameri
ile gelisme tespit edilmedikce, bu konuda kesin bir sey soyleyebilmek giictiir. Ancak, son
yillarda yapilan arastirmalar bu goriisii dogrulamaktadir. Tiirkce ile Siimercenin ayn1 kaynakli
diller oldugu ispat edilememis bile olsa, Tiirk¢e ile Stimerce arasinda kelime alig-verisinin kesin
olarak bilinmesi Tiirk¢enin tarihini Siimerce donemine kadar gotiiren bir delil teskil etmektedir.
Bu konuda Osman Nedim Tuna'nin titiz ¢aligmasi son derece aydinlatict olmustur.

Yukaridaki semada gosterilen devrelerin ilk ii¢li elde metin bulunmadigi i¢in farazi, yani
tahminidir. Ancak Tiirk dilinin bu semadaki dordiincii boliimiinii metinlerle takip etme
imkanina sahibiz. Bu da belli tarihlerle degil, yilizyillara gore yapilabilmektedir. Simdi bu
devreleri sirastyla inceleyelim.

ALTAY CAGI
Tiirk-Mogol dil birligi de denilen bu devir, ¢cok nazari ve karanliktir. Bu, Tiirkcenin,
Mogolcanin ve oOteki akraba dillerin heniiz tesekkiil etmeden bir "Ana Altayca" iginde
bulundugu tasarlanan devirdir. Tarih olarak tahmini bir zaman tayin etmek bile ¢ok giictiir.
Bunun i¢in, "Tarihin karanlik ¢aglarinda" deyimini kullanabiliriz.
EN ESKi TURKCE CAGI
Bu devir de yine Tiirk¢eyi ana Altaycadan ayrilmis olarak kabul edenlerin diisiindiigii tahmini
bir devredir. Yine bir tarih sdylemenin ¢ok giic oldugu bu ¢ag, ancak Tiirk¢enin eskiligi
hakkindaki goriislerin kuvvet kazanmasi ile, daha eski devirlere gidebilir.
ILK TURKCE CAGI
"Metinle degilse bile, varligi, bilinen Tiirk boylarinin veya Tirkliiklerinde artik ittifak edilen
baz1 kavimlerin dillerini i¢ine alan bir devredir. Hiikiimdar ve yer adlari, yabanci kaynaklarda
gecen kelime ve Ozel isimlerle belirlenen Hun, Bulgar, Avar, Hazar vb. Tiirk kavimlerinin
dillerini, yani bu Tiirk lehgelerini buraya sokabiliriz.
ESKi TURKCE CAGI
Tiirk¢eyi metinle ve "Tiirk" adiyla takip edebildigimiz gercek bir devredir. Tarih olarak V1-X
yiizyillar arasini kabul etmekteyiz. Orhun yazitlar1 ile Uygur metinlerini i¢ine alan bu ¢ag;
A) Koktiirk
B) Uygur
devreleri olmak tizere ikiye ayrilir.
A) Koktiirkge:
Koktiirkler hakkinda bildiklerimizin ¢ogunu Cinlilere bor¢luyuz. Eski Tiirk yazi dilinin ele
gecen ilk 6rnekleri Orhun yazitlarinin metinleridir. Fakat bu metinler, stiphesiz Tiirk yazi dilinin
ilk ornekleri degildir. Cilinkii Orhun yazitlarmin dili yeni tesekkiil etmis bir yazi dili olarak
degil, ¢cok islenmis bir yaz1 dili olarak kargimiza ¢ikar.
Koktiirk yazisinin kaynagi hakkinda ¢ok cesitli goriisler vardir. Bu goriis cesitiiligi de,
meselenin heniiz halledilemedigini ortaya koyar. Buna ragmen, Koktiirk alfabesinin Tiirk



kaynakli veya Tiirkler tarafindan genis dl¢iide katkilarda bulunulmus yabanci bir yazi oldugu
diistintilebilir. En kuvvetli ihtimalse bu alfabenin Tiirk boylarinin damgalarindan ¢ikmis olmasi
ihtimalidir. Ahmet Bican Ercilasun bu konuda ikna edici 6rnekler vermistir.
Orhun yazisinda harfler bitismez. Yazi sagdan sola siitunlar halinde ve yukaridan asagiya dogru
yazilir. Kelimeler, aralarina st iiste iki nokta konmak suretiyle birbirlerinden ayrilir.
B) Uygurca:
"Uygur" kelimesi, Eski Tiirkgcede, Mogolca ve Manguca'da da vardir. Uygur, Tiirkcede
"medeni, uygar" anlamina gelir. Uygurlar, dort alfabe kullanmislardir.
1) Uygur yazisi
2) Manihey yazisi
3) Sogdak Yazisi
4) Brahmi yazis1
Bunlarin en 6nemlisi Uygur yazisidir. Uygur yazisi, Uygurlarin kullandiklart pek ¢ok alfabe
sistemi i¢inde en onemlisidir. Bu alfabe Sogdak alfabesinin yakin akrabasi olan ve sonradan
Mogollarin kullandig1 alfabedir.
XV yiizyila kadar kullanilmis olan bu alfabe, Arap alfabesinin hakimiyeti karsisinda kullanistan
diismiistiir. Osmanli imparatorlugunun ilk zamanlarinda sehzadelere Uygurca ogretildigi
bilinmektedir.
Uygurca'dan gilinlimiize "Castani Bey Hikayesi", "Altun Yaruk", "Kalyanamkara ve
Papamkara" ve "Kuansi im Pusar" gibi eserler kalmistir. Ayrica dini nitelikli bir cok parca da
ele gecmistir. Kutadgu Bilig'in bir niishas1 Uygur alfabesi ile kaleme alinmistir. Kisacas1 Uygur
alfabesi ile yazilmis pek cok kaynak olmakla birlikte maalesef bunlarin biiyiik kesimi yurt
disinda Almanya, Ingiltere, Rusya, Japonya gibi iilkelerde bulunmaktadir.
Koktirk ve Uygur doneminde Tiirkgenin yazi dili tektir ve Ahmet Caferoglu bu doneme
"Misterek Orta Asya Tiirkcesi" adin1 vermektedir.
ORTA TURKCE

Eski Tiirk¢ce doneminden sonra Tiirkgenin islamiyet etkisinde ilk eserlerini verdigi bir donem
vardir ki bu déoneme Orta Tiirkge veya Karahanli Tiirkgesi diyoruz. 10. yilizyilda Karahanh
Tiirklerinin islamiyeti kabul etmeleri ve Tiirk diinyasinda Arap harflerinin kullanilmaya
baglamas: ile edebiyatimizda da biiylik degisiklikler goriiliir. Yusuf Has Hacip bu Tiirkgeye
Hakaniye Tiirkgesi adini veriyor. Bu donem Tiirk¢esi hem Eski Tiirkgenin 6zelliklerini
gostermekte, hem de daha sonraki Tirkceye ait degisikliklerin isaretini vermektedir. Orta
Tiirk¢e denmesinin sebebi de budur. Divan i Ligati't-Tiirk, Kutadgu Bilig, Atabetii'l-Hakayik
bu donem Tiirkgesi ile yazilmis eserler olup, hepsi de islamiyet etkisiyle meydana getirilmistir.
Ote yandan bu dénem Tiirk¢esi Dogu Tiirk¢e-sinin baslangici olarak da kabul edilmektedir. 13.
yiizyildan itibaren ortaya ¢ikan dogu, bati ve kuzey Tiirkceleri ile Eski Tiirk¢e arasinda yer
aldig1 i¢in bu doneme Orta Tiirkge denmistir.

KUZEY-DOGU TURKCESI
Eski Tiirk¢e devrinin son donemlerinde ¢esitli sebeplerle Orta-Asya'daki Tiirkliik aleminin
parcalanarak biiyiik kiitleler halinde Hazar Denizi'nin giiney ve kuzeyinden, kuzeye ve batiya
yayilmasi yeni kiiltiir merkezlerinin meydana gelmesi, Islam kiiltiiriiniin Tiirkler arasinda
gittikce kuvvetli bir sekilde yerlesmesi gibi yeni unsurlarla birlikte yeni bir yazinin kabulii gibi
cesitli dis sebeplerle beraber, Tiirkge'nin biinyesinde bir miiddetten beri kendisini hissettiren
biiytlik degisiklikler, yazi dili birligini par¢alamis ve Eski Tiirk¢e kendi devrini tamamlamastir.
Boylece, 12.- 13. yiizyildan sonra, Tiirk yazi dili Kuzey-Dogu Tiirkcesi ve Bati Tiirkgesi adiyla
ikiye ayrilmistir.
Kuzey-Dogu Tiirkgesi, once 13. ve 14. ylizyillarda bir miiddet, Eski Tiirk¢e'nin tabii ve yeni bir
devami olarak eski ve yeni arasinda koprii gorevi goren bir gecis devresi halinde devam etmis
ve 15. ylizyildan itibaren Kuzey Tiirk¢esi ve Dogu Tiirkgesi adiyla iki yeni yazi diline
ayrilmistir.



KUZEY TURKCESI
Son zamanlara kadar devam eden bu yaz1 dili Kipgakga'dir. Bu dilin yayildigi bolgede (bugiinkii
kuzey Rusya bozkirlari), kalict bir devlet ve medeniyet, kiiltiir merkezlerinin kurulamamasi
Kipgak sivesine dayanan bir Tiirk edebiyatinin gelismemesine yol agmaistir.
Kipcakc¢adan elimize gecen en onemli eser "Codex Cumanicus"dur. Bu devirde Tiirk¢enin
Mogolca ile de karsilikli iligkileri vardir. Bir ara anayurt ve kuzey bdlgelerinin Mogol
hakimiyetine girmesi ile Kuzey ve Dogu sivelerine ¢ok sayida Mogolca kelime girmistir. Daha
sonralar1, bu gecis Anadolu agizlarinda ve Osmanlicada da goriilmistiir.

DOGU TURKCESI
Dogu Tiirk¢esi, Timur devriyle birlikte baglayan ve "Cagatayca" adiyla en kuvvetli donemini
yasadiktan sonra, yerini bugiinkii Ozbekgeye birakan yazi dilidir. Ve son zamanlarda dil
bilginleri Cagataycayi {i¢ grupta incelemektedirler:
1) Cagatay Oncesi,
2) Klasik Cagatayca,
3) Cagatay Sonrasi1 (Ozbekce)
(Cagatayca eserlerin biiylik ¢ogunlugu Arap harfleriyle yazilmistir. Bunun yaninda Uygur
yazistyla da bazi Cagatayca metinlere rastliyoruz. Cagatayca, Arap ve ozellikle Fars dilinin
etkisinde kaldig1 i¢in, bu dillerden pek ¢ok kelime ve tamlama almistir..
Ozbekistan sehirlerinde 1921'den sonra Cagataycanin yerini Ozbekgeye biraktii goriiliir.
Bununla birlikte Cagatayca gegerliligini biitiiniiyle kaybetmemistir. Bugiinkii Ozbekcede
Cagataycanin baz1 6zellikleri goriilmektedir.

BATI TURKCESI

Dogu Tirkcesinden farkli olarak gelisen diger Tiirtk yazi diline Bati Tiirkgesi diyoruz.
Cogunlukla bu ifade Anadolu'nun batis1 diye anlasilmaktadir ki yanhstir. Bat1 Tiirk¢esindeki
bati ifadesinden genis Tiirk Diinyasinin batis1 anlamini ¢ikarmak dogru olur. Bat1 Tiirkgesi
derken, genellikle, batiya gé¢ eden ve yerlesen Tiirklerin givelerinden gelisen yazi dillerini
diisiinmekle beraber, once akla gelen Eski Anadolu Tiirkgesi, Osmanlica seklinde gelisen, yine
bu devirde Azeri ve Tiirkmen kollarinin ayrildigi Oguzca anlasilmalidir.
Anayurttan koparak Anadolu'yu fetheden Oguzlarin devlet dili olarak 6nce Arapgayi, sonra da
Farscay1 benimsedikleri bilinmektedir. Bu durum 1277 yilinda Karamanoglu Mehmet Bey'in
Tiirkgeden baska dilin konusulamayacaga dair yasaklamasina kadar devam eder. Daha 6nce de
belirttigimiz gibi, Bat1 Tiirkgesi:
a) Eski Anadolu Tiirkgesi
b) Osmanlica
c¢) Tiirkiye Tiirkgesi
olmak {iizere li¢ safthada gelismistir. Bu safhalar1 kisaca sdyle gorebiliriz:
ESKi ANADOLU TURKCESI
Tiirkgenin 13-15. yiizyillardaki safhasidir. Bu devre, Bat1 Tiirkgesinin ilk devresi olup, Bati
Tiirkgesinin bir olus ve kurulus devresidir.
Eski Anadolu Tiirkgesinde, Eski Tiirk¢enin etkileri hayli fazladir. Yine bu devre, yabanci
unsurlar bakimindan temiz denilebilecek bir devirdir. Arapga ve Farsca unsurlar, bu donemde
dilimize yeni yeni girmeye baslamistir. Devrin sonuna dogru, bu devirde yazilan manzum ve
mensur eserler arasinda farkli bir dil anlayis1 goriiliir. Manzum eserlerdeki Arapc¢a ve Farsca
kelimelerin ¢oklugu dikkati ¢ceker. Nesir dili ise temiz ve durudur. Bu dénemde, Tiirk¢e normal
climle yapisin1 korumustur. Genel olarak saglam yapisini koruyarak Osmanlica devresine
girmistir.
OSMANLICA
Bu devre 15-20. yiizyillar1 icine alir. Ozellikle Fatih Sultan Mehmet tarafindan Istanbul'un
fethinden ve burada yeni bir Tiirk kiiltiir ve medeniyet merkezi kurulmasindan sonra gelisen
yazi dilidir.



Yabanct unsurlar bakimindan Osmanlica iginde li¢ devre vardir. Birinci devre (15-16.
yiizyillar), Eski Anadolu Tiirkgesi ile birlikte baglayan Arapga ve Farsca kelimelerin girmesi
olayinin hizlandig1 bir devredir. Dilde nispeten bir sadelik olmakla birlikte iyice karisik bir dil
yolunda, ¢ok siiratli bir gidis, cok yogun bir hazirlik goriliir.

Ikinci devre ise, (17-18. yiizyillar ile 19. yiizyilin ilk yaris1) dil koyu bir karisiklik igindedir.
Tiirk¢eye ¢ok gii¢ benzeyen bu devre yazi dilinde, Arapga ve Fars¢a unsurlar arasinda Tiirkce
unsurlari adeta gériinmez olmustur.

Osmanlicanin son devresi olan ti¢lincii devre de (19. yiizyilin ikinci yaris1 ile 20. ylizyilin hemen
basi), dilin agdali diye de tabir edilen koyulugunu giderek kaybetmege basladigi devirdir.
Osmanlica, bu devirde zaman zaman ¢ok sun'i bir koyuluk i¢ine girmisse de genel olarak bu
devre, bir ¢oziilme devridir. Bu ¢oziilme, nihayet 20. yiizyilin baslarinda tamamlanarak
Osmanlicanin hayati sona ermis ve Tiirkiye Tiirk¢esi'ne gecilmistir. Dilde sadelesme hareketleri
biiylik kesimin yanlis bilgisinin tersine sarayca tesvik edilmis ve desteklenmistir.

TURKIYE TURKCESI

Tiirkiye Tiirkgesi, Bat1 Tiirkgesinin {igiincii ve son devresidir. Modern Tiirkge de denir. 1908
Mesrutiyetiyle birlikte, Osmanli devlet i¢inde baslayan milliyetcilik hareketleri dil ve edebiyata
da yansimistir Osmanlicaya karst duyulan ilk ve en giicli tepki, Tanzimat donemi
sanat¢ilarindan gelmistir. Ali Stiavi, Namik Kemal, Ziya Pasa bu konuda 6nemli ¢aligsmalar
yapmigslardir. Fakat daha sonra gelen Servetifiiniin ve Fecr-i Ati donemi sanatcilari dilde
sadelige karsidirlar. Dilde gergek anlamdaki sadelesmeyi Selanik'le ¢ikarilan Geng Kalemler
dergisi etrafinda toplanan Omer Seyfettin, Ali Canip, Ziya Gokalp ile Necip Tiirk¢ii, Mehmet
Emin Yurdakul gibi yazar ve sairler gergeklestirirler. 1911 -1923 yillar1 aras1 olarak kabul
edilen "Milli Edebiyat" akimi dilde sadelesmenin kesinlik kazandigi donemdir. Cumhuriyet
sonrasi bu sadelesme devam eder.

Bu doénemde Tiirk Dernegi (1909), Tiirk Ocagi (1911) gibi derneklerle Tiirk Yurdu, Tiirk Sozii,
Halka Dogru, ve Geng Kalemler gibi dergiler dilde sadelesmenin destekgisi olurlar.

Tiirkiye Tiirkgesi, Bati Tiirk¢esi'nin en temiz devresidir. Bu donemde Tiirk¢ge, Osmanlica
donemindeki yabanci ¢ekim edatlarindan, yabanci tamlamalardan ve yabanci kaynakli
kaidelerden kurtulmustur. Sonra yabanci kelime sayist ¢ok azalmis ve halen de azalmaktadir.
Artik Tiirkce i¢in esas tehlike Bat1 dilleri, 6zellikle de ingilizcenin tasallutudur.

Tiirkiye Tiirkcesi'nde ciimle yapist da biiyiik bir aydinliga kavusmustur. Bu devrede Tiirk
ctimlesi eski devirlerdeki karmasik ve anlagilmasi zor, uzun olma halinden kurtulmustur.
Tiirkiye Tiirkgesi'nde esas alman konusma dili Istanbul Tiirkcesidir. Geng¢ Tiirkiye
Cumhuriyeti'nin kurucusu ve 6nderi Atatiirk, milleti saglam temellere oturtmanin yolunun milli
ruhu hakim kilmaktan gectigini gorerek, bu amagla egitim, hukuk, ekonomi, dil ve diisiince
alanlarinda da yenilikler yapmustir.

Dilde yapilan yenilikler birka¢ safhada gerceklesmistir. ilkin 1923 Cumhuriyet Anayasasi'na
0zel bir madde eklenerek devletin resmi dilinin Tiirk¢ce oldugu kesin bir bigimde ifade
edilmistir. 3 Mart 1924'te Tevhid-i Tedrisat kanunu, 26 Aralik 1925'te takvim ve saat
degisiklikleri 1927'de ¢ikarilan bir kanunla biitiin cadde ve sokak adlarinin Tiirk¢elestirilmesi
bu ¢alismalarin baglangici olmustur.

Ote yandan 26 Haziran 1928'de harf inkilab1 yapilarak yeni Tiirk alfabesi kabul edilmis, "Millet
Mektepleri" agilmis, dilde sadelesmenin hizi arttirilmistir. 2 Eyliil 1930 tarihinde Atatiirk'iin
Sadri Maksudi Arsal'in Tiirk Dili i¢in adli kitabmin basina yazdigi su sdzler onun Tiirkgenin
yenilesmesi konusundaki goriislerinin 6zeti sayilabilir:

"Milli his ile dil arasindaki bag ¢ok kuvvetlidir. Dilin milli ve zengin olmas1 milli hissin
inkisafinda bagslica miiessirdir. Tiirk dili; dillerin en zenginlerindendir, yeter ki bu dil suurla
islensin.

Ulkesini, yiiksek istiklalini korumasini bilen Tiirk milleti, dilini de yabanc1 diller
boyundurugundan kurtarmalidir."



Halk Tirkgesinin derlenmesi i¢in 1932 yilinda 'Anadilden Derlemeler" yayinlanmigtir. 12
Nisan 1931'de Tiirk Tarihi Tetkik Cemiyeti, 12 Temmuz 1932'de de Tiirk Dili Tedkik Cemiyeti
kurulur. Bu ikinci cemiyet tiiziiglinde amacini sdyle agiklayacaktir: "Tiirk dilinin 6z giizelligini
ve zenginligini meydana ¢ikarmak ve onu diinya dilleri arasindaki degerine yarasir yiikseklige
eristirmek"...
Daha sonra "Derleme™ ve "Tarama" faaliyetleri ile halk arasinda konusulup tespit edilmeyen
kelime, atasozili, deyim ve benzerlerinin toplanmasi, Tiirk¢e dil yadigar eserlerdeki dil
malzemesinin degerlendirilmesi isine girisilmistir.

TURK DILININ BUGUNKU DURUMU VE YAYILMA ALANLARI
Bugiin Tiirkge, sadece Tiirkiye Cumbhuriyeti smnirlart iginde konusulmamaktadir. Cogu,
Sovyetler Birligi'nin dagilmasindan sonra bagimsiz veya 6zerk cumhuriyetler halinde yasarken,
Cin, Iran, Balkanlar ve diinyanin diger pek c¢ok iilkesinde de pek ¢ok Tiirk yasamaktadir. Buna
gore, diinyada konusulan Tiirk sivelerini bes grupta toplamak miimkiindiir:
1- Giiney-Bati Tiirk Siveleri: Anadolu ve Rumeli agizlari, Kirnmin Osmanh, Gagauz, Azeri
ve Tiirkmen siveleri
2- Kuzey-Bat1 Tiirk Siveleri: Kazan, Kirim-Tatar, Baskirt, Kumuk, Karacay siveleri
3- Giiney-Dogu Tiirk Siveleri:Ozbek, Yeni Uygur, Sar1 Uygur siveleri
4- Kuzey-Dogu Tiirk Siveleri: Albay, Abakan siveleri
5- Merkez veya Orta Tiirk siveleri: Kazak, Karakalpak, Nogay, Kirgiz siveleri
Cuvas ve Yakut lehgeleri, bagimsiz olarak bunlardan ayridir. Bunlarin bir Tiirk kavmi alarak
yerleri ise, Yakutlar, kuzey-doguda, Cuvaslar kuzey-batidadirlar.
Tiirk¢e bugiin yeryiiziinde en ¢ok konusulan diller arasinda besinci siray1 almaktadir. Birlesmis
Milletler uzmanlarinin yaptig1 konusulan 2700 dil arasindaki bu besincilik siras1 son derece
onemlidir. Bu siralamada ilk sirayr bir milyarin iistiindeki niifusuyla Cince alirken, onu
Ingilizce takip etmekte, Ispanyolca ve Hintgeden sonra da Tiirkge gelmektedir. Ingilizce ve
Ispanyolcanin bu dillerin asil sahibi iilkeler tarafindan dominyonlarina zorla kabul ettirilmesi
sonucu konusan insan sayisini arttirdigir goéz oniinde bulundurulursa Tiirk¢enin siralamadaki
yeri daha ¢cok dnem kazanir.



